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NOUVELLES MUNICIPALES

Gilles Dagenais

Conseiller, district 1
Colette Jaquet

Conseiller, district 2
Marc Roy

Conseiller, district 3
Steve Laberge

Conseiller, district 4
Richard Beaudin

Conseiller, district 5
Mélissa St-Jean

Conseiller, district 6
Mario Henderson

PERMIS DE
CONSTRUCTION/
RENOVATION

Vous souhaitez  effectuer des
travaux de construction, rénovation,
agrandissement, toiture, ajout
d'une cléture ou autre, vous avez
I’obligation de prendre un rendez-vous
avec linspecteur municipal avant
d’entreprendre tout travaux afin de
valider la réglementation en vigueur.
Vous devez communiquer avec
inspecteur municipal en composant
le 450-826-3911 afin de prendre un
rendez-vous.

Directrice générale
Céline Ouimet

Directrice générale adjointe

Claudine Beaudin

Trésoriére
Linda Hébert

Adjointe administrative

Sandra Credali

Urbanisme/Inspecteur municipal

Sébastien Pelletier

B MOT DES DENEIGEURS

Les déneigeurs de la municipalité
aimeraient remercier tous les
automobilistes qui s’arrétent sur le
bord du chemin pour leur céder le
passage lorsqu’ils passent avec leur
charrue. Ceci facilite beaucoup leur
travail et ils apprécient beaucoup ce
geste de compassion.

Les employés de la voirie.

AVIS ATOUS LES
PROPRIETAIRES DE
SAINT-CHRYSOSTOME
AYANT UNE INSTALLATION
SEPTIQUE!

Le conseil municipal voudrait mettre
en place des mesures pour vous aider
a mettre votre installation aux normes.
Un spécialiste viendra vous expliquer
le fonctionnement de votre installation
et les exigences de la réglementation
provinciale.

Plusieurs résidents du milieu urbain
ont toujours une installation septique
qui doit étre vidangée aux deux ans.
Des aides financieres existent déja et
pourraient vous aider a corriger vos
installations. Venez-vous informer.

On vous attend au Centre culturel,
Rez-de-chaussée au 624, Notre-
Dame, Saint-Chrysostome, le 16
mars 2020 a 19H00.

Bienvenue a tous et a toutes.

Coordonnatrice des loisirs
Crystelle Laplante

COURS DE MEDITATION

Il y aura, a partir du mercredi 4 mars,
des ateliers de méditation au Centre

Heures d'ouverture:

undiaujeudi: 813012000 | cutturel de 19h00 a 20n00. Il y aura
Vendredi: 8h30 -12h00 8 cours donné par Cécile-Purusha

Hontoy. La session se terminera donc
le 29 avril.

13h00 - 15h00
Séances du conseil municipal 2020:

Pour vous inscrire ou pour obtenir
des informations, veuillez contacter

Lundi, le 2 mars _
Cécile au 450-601-4169.

Lundi, le 6 avril
Lundi, le 4 mai

Lundi, le 17 juin D i[Jtert ¢ Pagenais

Lundi, le 6 juillet ( & Ifilg inc
NOTRE-DAME, ST-CHRYSOSTOME, QC. J0S 1R0

Lundi, le 3 aolit
BUR.: (450) 826-3130

Mardi, |e 8 septembre MTL.: (514) 387-4323 / 387-0107
RES.: (450) 826-3395
FAX.: (514) 387-6118

s ynAgr? |
N

FERME C. ET R. BIGRAS INC.
REPRESENTANTS

285, Rivigre-Noirg

Lundi, le 5 octobre
Lundi, le 2 novembre

]
e

A50) 828-0249
2.4614

Lundi, le 7 décembre
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NOUVELLES MUNICIPALES

Les matiéres suivantes doivent étre disposées dans le bac a DECHETS :

0 Sac de croustilles (chips), sac de craquelin (Ritz, Triscuit, Breton, etc.), sac a I'intérieur des boites de céréales,
emballage de barre de chocolat, paille, ustensiles de plastique, batonnet a café en plastique (ou en bois),

batonnet pour friandises glacées (Popsicle, revello, etc.)
0 Verres a café non rincés et couvercles (plastique # 6)
0 Contenants individuels de yogourt (plastique # 6)
( Elastiques, crayons, stylos, marqueurs, etc.
0 Photographies

¢ Morceau de bois, mélamine et tout débris de construction et/ou démolition

0 Piles (batteries) doivent étre apportées a I'hotel-de-ville ou a la collecte des "gros morceaux”
et non dans le bac de récupération ou le bac a déchet puisqu'elles contiennent des métaux toxique

Trier pour mieux recycler et protéger la nature et la santé!

DANS MON BAC DE RECYCLAGE, JE METS :

Contenants, emballages et imprimes
en papier, carton, plastique (sauf no. 6 et sans
symbole), verre ou métal.

@ EGETERLTUERY  recreer.recyc-quebec.gouv.gc.ca

Retirer les

« Papir joural, glacé, i ettes, orculres,eiles) (kg
Papier - Papier Kraft (sacs bruns, sacs d épicerie) plastique!
et carton . Reliures Givres, revues, magaznes, catalogues, bottins)
= Enveloppes (avec ou sans fenétre)
- Carton ondule, plat ou multicouche Gouleaus et boftes propres)
» Contenants aseptiques TetraPak™® (ex.jus Dasis, ete)
» Carton-pate (oites d'eufs)
« Carton ciré Gait et autres produts laiters, jug
- Tous les items identifiés avec les &
Plastique  Symboles suwants- i
ol T N
ombaltages  * Pellicules et sacs* etirables (emballage - ex. papir yginiqe,
vides épicerie, emplettes, produits alimentaires - ex_ pain, nettoyage asec, R AUCATITS
(légérement poches de it rincées, ete) les sacs vides
rincés) dans un seul

- Récipients, bouchons et couvercles (eau, boisson, produts

alimentaires - ex. gros pot de yogourt, entretien ménager, beaute, santé) el

Téléchargez
I'application
mobile pour
savoir oil
chagque item

it aller!
**Retourner devrait aller!

les contenants
consignés au

Verre
Contenants vides (légérement rincés)

- Contenants, pots et bouteilles™
(peu importe leur forme ou leur couleur)

détaillant.

BU

© Produit par la MRC du Haut-Saint-Laurent. Tous droits réservés.

CE QUI VA DANS LE BAC

Sivous répondez OUI aux deux questions suivantes,
tout porte a croire que votre objet a sa place dans le bac.

» Lobjet est-il en papier, carton, plastique, verre ou métal?

» Est-ce un contenant, un emballage ou un imprimé?
Les contenants [ Les emballaes [ Les imprimés |
Papier journal, glacé, fin

Contenants, pots et Assiettes, moules et papiers
(papier i letres], Kraft (sac brun,

bouteilles faits de verre en métal aluminium ou acier)
peu importe leur forme sac d'épicerie)

ou leur coulewr Boites de jus et d'aliments
. Circulaires, revues,
Contenants TetraPak Cartons de lait e
(us Oasis Pellicules en plastique et

Livres, enveloppes

Contenants et couvercles (vec ou sans fenetel

de métal (aluminium, etc)

tous les sacs* femballage,

@picerie, magasinage, produits

alimentaires, nettoyage & sec,
poches de lait rincées)

Carton ondulé, plat, ciré ou

Récipients feau, boisson, multicouche, carton-pte

produit alimentaire, entretien

- i Etplus (botte o oeufs)
ménager, beauté, santé)
*Mettre tous les sacs dans Etplus
Etplis un seulsac

Codes des types de plastique recyclable 1, 2, 3, 4, 5, 7 (pas le ¢)

recreer.recyc-q uebec [gouv.qc.ca

CE QUI NE VA PAS DANS LE BAC

Sivous avez répondu NON a ['une des deux questions, votre objet irat plutot

[ aucompost I & un lieu de dépét
si C'est une si C'est une canette/bouteille
matiére organique. consignée (détaillant), un
Objet électrique ou
T o | éllectromqge ouun
,j@ HAUT-SAINT-LAURENT  0bjet/tissu réutilisable (centre
) de ressources, friperie), un

résidu domestique dangereux
(RDD) ou un encombrant

(collecte spéciale), des pnaus

ou des résidus construction
(récupérateur spécialisé).

i la poubelle

en dernier recours.

www.mrchsl.com recyc-quebec.gouv.qc.ca/citoyens
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ORGANISMES COMMUNAUTAIRES

PATIN LIBRE

La Ville de Saint-Rémi vous offre des
heures de patinage libre gratuites au:
Centre sportif régional Les Jardins du
Québec (aréna)

170, rue Saint-Viateur, Saint-Rémi,
Québec, JOL 2LO

Voici les périodes durant lesquelles
Vous pourrez vous rendre a l'aréna
pour patiner (sujet a changement
sans préavis), et ce, jusqu’au 29 mars
2019:

Dimanche 12ha13h
Mercredi 14ha15h
(adultes seulement)

Jeudi 17 ha18h
Vendredi 14 hai1S5h

Le port du casque protecteur est
fortement recommandé, en particulier
pour les enfants et les patineurs
inexpérimentés !

COMITE DES LOISIRS

Le 16février dernier aeulieu lajournée plaisirs d’hiver au parc Cécile Rochefort.
Cet événement familial a été organisé par le comité des loisirs composé par
Pascal Day, Andrée-Anne Fortin et Mélanie Laplante. lls aimeraient remercier
tous ceux qui ont contribué a cette journée soit de fagon bénévole ou en
donnant une commandite.

Plusieurs jeunes ont donné un coup de main: Miriane Morin, Laurie Morin,
Christopher Reid, Aline Ménard-Laplante, Océane et Mélodie Jordy,
Josée Bonnier-Groleau et Maude Royer-Larocque.

Jérémie Laberge pour la tire sur la neige

Hockey : Jonathan Major, Henri Major, Sylvie Pelletier et Alexandra Pelletier.

PARMI LES COMMANDITAIRES :

-La municipalité de Saint-Chrysostome
-Centre Multiservice Un coin de chez nous
-Les Vergers Leahy

-DJ Phil Good

-La cabane a sucre Henderson

-Métro Charrette Saint-Chrysostome

-La scierie Charland

-La résidence Belle Rose

-Home Hardware (Magasin Machabée)
-Dagenais et fils

-Restaurant Mémé Dora

-Les pompiers de Saint-Chrysostome

-La Maison des jeunes de Saint-Chrysostome
-Le club de soccer de Saint-Chrysostome
-Le food truck 5 ***** (Chantal Laplante et Alain Ménard)

Le comité de la course de boite a savon s'est réuni en février!

La date de |'édition de 2020 est tombée : 13 septembre 2020
Préparez vos bolides et soyez prét!
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ORGANISMES COMMUNAUTAIRES

BONNE NOUVELLE !!

Saint-Chrysostome aura sa féte
nationale cette année grace aux
bénévoles de Saint-Chrysostome,
samedi le 20 juin 2020.

[l'y aura sur place des jeux gonflables
et Audrée Bourdeau sera présente
pour faire des maquillages de fantaisie
pour le plaisir des petits. Il y aura un
groupe de musique, un souper fournit
par le restaurant Mémé Dora et des
grillades pour le plaisir de tous. Bien
entendu, il y aura des feux d’artifice
en fin de soirée. Les festivités
débuteront a 15h00 au parc Cécile
Rochefort, 38 rue des Pins. Si vous
souhaitez apporter votre aide pour
cette journée, vous pouvez contacter
Mélissa St-Jean au 450-637-8744.

SERVICE INCENDIE

Vous en aviez assez de votre tuque et de vos mitaines et avez quitté
le Québec pour des vacances ? Chanceux! Mais au retour, testez vos
avertisseurs de fumée et de monoxyde de carbone (CO). Ce geste
simple permettra d’éviter une intoxication au CO ou d’étre averti si un
incendie se déclare.

Détecteur de monoxyde de carbone a titre indicatif.

Chaque année, un nombre élevé d’intoxications au monoxyde de
carbone (CO) se produisent sur le territoire québécois.

Ce phénomene semble survenir plus particulierement lors de la saison
froide lorsque les appareils de chauffage fonctionnent a plein régime et
que des abris temporaires pour les véhicules sont installés.

Les combustibles tels que le bois, le propane, le mazout, le gaz naturel
et I'essence, souvent utilisés pour alimenter certains appareils de
cuisson, de chauffage ou différents types d’outillages, peuvent étre des
sources de monoxyde de carbone, un gaz imperceptible par ’lhumain
et potentiellement mortel.

Le ministere de la Sécurité publique (MSP) souhaite sensibiliser la
population aux dangers potentiels d’une intoxication au monoxyde
de carbone et I'encourage a prendre connaissance des conseils
afin d’adopter des comportements sécuritaires lors de I'utilisation
d’appareils a combustion. Vous pouvez consulter le site internet du
gouvernement : securitepublique.gouv.qc.ca

¥ Kidde

\ '}
¥

N > -
Tl est dém temps de s’ inscrire 4 la ooopéra-l—lva scolaire pour la ravﬂ—rée 2020!

L'achat des fourvitures scolaires en début d'anvée est difficile 7
Joignez-vous a la coopérative scolaire de UAF
s
* Tl suffit de s'inserire o Wélanie an 450-229-2722

Emballage an Super C
Jeudi 4 avril 2020
Vendredi 10 avril 2020

Samedi 11 avril 2020
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ORGANISMES COMMUNAUTAIRES

1tmav

Initativos 6o travai do milou
auprés dos ainée windrablo

Parfois, je me
sens seule.

J'ai besoin daide, a
qui est-ce que je
peux me confier?

Sometimes, | feel
lonely.

I need help, who could |
talk to?

Jaimerais faire Je ne connais
plus d’activités! personne dans la
I would like to do fegion.
more activities! | don’t know anyone in

the area.

Vous vous reconnaissez ou pensez a quelqu’un dans votre entourage?
Nous offrons, dans le respect et la confidentialité,

vYEcoute v'Soutien et v Accompagnement
vers des services prés de chez vous qui répondent a vos besoins.

ee for anyone 50 years and ove

Do you recognize yourself or someone you
know? We offer, in respect and confidentiality,

I

v Listening

v Support

v Accompaniment towards services near
you that meet your needs

Territoire du Haut-Saint-Laurent 450.826.4425 ﬁ
Contactez votre travailleuse de milieu au: 514.237.6118 R s
Contact your outreach worker at: itmav.hsl@gmail.com Un coin chezrouvs

7 G sanT-LauRenT
4

Offre d’emploi étudiant
Préposé a I'information touristique et gestion des matiéres résiduelles

Poste temporaire a temps plein (30 heures par semaine) et lieu de travail localisé & Huntingdon.

La Municipalité Régionale de Comté du Haut-Saint-Laurent est a la recherche de deux personnes pour combler des postes-
étudiants de préposé a I'information touristique et gestion des matiéres résiduelles pour la période estivale 2020.

Description sommaire
Sous "autorité de la direction générale de la MRC, le titulaire du poste aura, entre autres, les responsabilités suivantes :
e Travailler en lien direct avec I'agente en promotion touristique et la coordonnatrice a la gestion des
matiéres résiduelles;
e Assurer une présence lors d’événements estivaux sur le territoire de la MRC;
e Coordonner et mettre en place le kiosque d’information lors des événements
(enseignes, table d’accueil, tente, cartes et guides touristiques);
® Assurer une présence quotidienne au kiosque d’information de la rue Chateauguay a Huntingdon;
e Accueillir les visiteurs et les informer sur les services de la MRC et les activités a faire en région.

Exigences
® Expérience pratique dans le développement, tourisme, promgation, environnement, vente ou
autre champ de compétence connexe;
e Capacité a travailler en équipe; bonne capacité de planification, organisation, animation;
e Avoirde I'entregent
® Autonomie, esprit d’initiative, dynamisme et créativité.

Atouts
® Maitrise de I'anglais;
e Connaissance du territoire;
® Posséder un permis de conduire valide;
o Etre disponibles les fins de semaines durant I'été.

Le début d’emploi est prévu pour le mois de juin.

Si vous souhaitez vous joindre a une équipe dynamique et professionnelle, veuillez faire parvenir votre curriculum vitae
ainsi que tout document pertinent au plus tard le 6 mars 2020 & midi a I'adresse courriel : mrchs|@mrchsl.com

ou par la poste a :
MRC du Haut-Saint-Laurent, a |'attention de M. Laurent Lampron, directeur général et secrétaire-trésorier, 10, rue King,
bureau 400, Huntingdon (Québec) JOS 1HO

N.B. : Seules les personnes dont la candidature aura été retenue pour une entrevue seront contactées.
La MRC du Haut-Saint-Laurent offre des chances d’emploi égales a tous. Le masculin est utilisé afin d’alléger le texte.

ih
. ADDS

7 %\ Association pour la défense
& des droits sociaux

CLINIQUE D'IMPOT POPULAIRE 2020

Pour prendre rendez-vous (To book an appointment :) 450-264-6888
Rendez-vous a partir de (Appointments from :) 17 février 2020
ADDS F ingdon 163, rue Cha Huntingdon, Qc J0S 1HO

Pour bénéficier du service de laclinique d’impét, vous devez étre membre de I'ADDS. Sivous n’avez pas déja obtenu votre
carte de membre de 2020, vous devez 'obtenir le jour de votre rendez-vous au coiit de 55 par personne. / To have access
to the income tax clinic service, you have to be an ADDS member. If you have not obtained your 2020 membership card
yet, you may obtain it the day of your appointment at the cost of 55 per person.

La clinique d'imp6t populaire est un service destiné aux personnes a faible revenu gui correspondent a ces critéres :
(The income tax clinic is a service offered for people who have low incomes, and fit the following criteria):

Une personne seule /A single person : Revenu annuel de moins de (less than) 30 000§ *

Un couple /A couple: Revenu annuel total de moins de (less than) 40 000 $*
Un adulte avec un enfant / An adult with a child : Revenu annuel de moins de (less than) 30 000 $*
*Ajoutez 2 000 $ aurevenu pour chaque personne a charge supplémentaire (Add 2,000$ to the total income for each dependent.)

Nous ne pouvons pas faire les déclarations d’imp6t pour (We cannot do an income tax declaration for) :

Une personne ou un conjoint décédé dans I'année d'imposition. (A deceased person or a deceased spouse during the tax year.)

Un i (If you are self-

Une personne ayant fait une faillite au cours de I'année d'imposition. (A person who has filed bankruptcy during the tax year.)

Une personne ayant plus de 1000 $ en revenu d'intérét au cours de I'année d'imposition. (A person who received $1,000 or more income
from interest rates during the tax year.)

Avecrendez-vous seulement — With appointment only

A/at ADDS: Du lundi au jeudi — From Monday to Thursday
Du 2 mars au 23 avril 2020 - From March 2th to April 23"

Alin St-Chrysostome: 25 mars (March) 2020 Alin: St-Anicet: 1er avril (April) 2020

&

»

Les Aidants Naturels du Haut St-Laurent

Formation « S’outiller pour son réle de proche aidant »
Débute le mardi 17 mars pendant 8 rencontres de 13h30 a 16h00. Inscription obligatoire.

Vous pouvez vous procurer le calendrier a notre bureau au 234, Ste-Anne du lundi au vendredi 8h30 a
12h00 et 13h00 a 16h30.

Les Aidants Naturels du Haut-Saint-Laurent
23A, Ste-Anne, Saint-Chrysostome

1493, route 138, Godmanchester

Téléphone : 450-826-1243

Sans frais : 1-855-826-1243
www.aidantsnaturelshsl.com

DECOR CHAMPETRE .
BUFEET A VOLONTE

CUISINE N

Une de nos
cahoamty i Suce

a visiter!

658 Chemin Cowan

Havelock, QC JO5 260

SUR RESERVATION: 450-826-3473
www lacabanshenderson.com
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BIBLIOTHEQUE MUNICIPALE

Déces de Mary Higgins Clark

I’ écrivaine américaine nous a quitté dernierement a 'dge de 92 ans apres avoir publié, pendant plus de
40 ans, un ou deux romans par année. Ses récits nous ont effrayés parfois, nous ont fait rire souvent et ils
nous ont toujours permis de réver. « La résilience des femmes face aux épreuves est un théme traversant

son ceuvre » (Wikipedia). Derniere parution en 2019 : En secret (Kiss the girls and made them cry)

LES VICTORIEUSES
LAETITIA COLOMBANI

Un bon petit roman comme on les aime, facile a lire, facile a suivre.
Le récit est touchant, parfois méme édifiant Soléne, la quarantaine,
est avocate dans une grande firme. Surmenée, épuisée, elle se paie un
« burn out » dont elle n’arrive pas a se remettre. Sa thérapeute lui
conseille de faire du bénévolat. Apres bien des hésitations, elle accepte
de devenir « écrivaine publique » dans un centre d’accueil pour femmes
en difficultés. Elle y rencontrera des femmes ayant survécu a toutes les
violences qu’on peut imaginer.

Parallelement a ce récit, 'auteure nous raconte lhistoire vraie de
Blanche Peyron, fervente membre de ’Armée de Salut, qui a consacré
sa vie, il y a un siécle, a soulager les déshérités de la vie et qui a réussi,
au prix de sa santé, a transformer un grand édifice de Paris en refuge
pour femmes, celui-la méme ot Soléne écrit des lettres pour les autres.

Quelques extraits :

« Elle est en panne, telle voiture sans carburant au bord de la
chaussée. En panne, 'année de ses quarante ans. »

« Se rendormir, pour une heure, pour un mois, pour un an.
S’abrutir a coups de cachets pour ne plus penser. »

« Le voila, le vrai visage de la précarité. Il n’est ni dans le
journal, ni sur un écran de télévision mais se tient 1a, en face
d’elle, tout prés. Il ressemble a deux euros dans un porte-
monnaie. »

« ... les femmes sont les premiéres victimes de la pauvreté, les
premieres victimes de l'aide sociale. Elles représentent 70% des
travailleurs pauvres. »

« La vie lui avait tout pris, mais il lui restait ca, le droit d’espérer,
de s’évader en collectionnant quelques signatures de tétes
couronnées. »

« Pour étre aimée, elle est devenue ce qu’on attendait qu’elle fiit.
Elle s’est conformée aux désirs des autres en reniant les siens. »

« Elle est venue soigner sa dépression aupres de plus
malheureuses qu’elle. Qui croyait-elle aider? »

« La misére n’oppose pas de limite a I’horreur. »

Nouveautes :

¢ Un couple irréprochable, Alafair Burke
(suspense psycho américain)

¢ La redoutable veuve Mozart, Isabelle
Duquesnois (biog. romancée Mozart)

¢ Paz, Caryl Férey (suspense francais)

¢ La derniére déclaration d’amour, Dagur
Hjartarson (roman islandais)

¢ Dry Bones, Craig Johnson
(suspense américain)

¢ Loffrande grecque, Philippe Kerr
(suspense anglais)

¢ Anne Hébert, vivre pour écrire,
M.-Andrée Lamontagne
(biog. écrivaine qué.)

¢ Miroir de nos peines T.3, Pierre Lemaitre
(roman hist. frang.1940)

¢ Histoire populaire de I'amour au Québec,
J.-Sébastien Marsan
(sc. sociales)

¢ Légendes d’Alagaesia T.1, Chris. Paolini
(fantastique américain)

¢ #Maria, Jacques Savoie
(suspense québécois)

¢ La transition, c’est maintenant,
Laure Waridel (sc. sociales écologie)

¢ Rien que pour moi, J.L. Butler
(suspense anglais)

¢ Cauchemar, Paul Cleave
(suspense anglo-zélandais)

¢ La tempéte qui vient, James Ellroy
(suspense américain)

¢ La société du feu de I'enfer, Rawi Hage
(roman guerre Beyrouth)

¢ Ceux qu’on aime, Victoria Hislop
(roman grec)

¢ On tue ..., Jean-Jacques Pelletier
(suspense québécois)

¢ Diner avec Edward, Isabel Vincent
(roman anglo-canadien)
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AVIS DE RECHERGCHIE

ANIMATEUR(S) ET ACCOMPAGNATEUR(S)

CAMP DE JOUR ETE 2020




